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Deutsch
Technische Informationen

-

Warnung vor geféhrlicher
elektrischer Spannung

Achtung!

Muss genau beachtet werden!

Bei der Berechnung der Speichergréfe und des
Ablaufes ist zu beriicksichtigen, dass je nach dem
was fir Brausen kombiniert werden bis zu 42,51 /min
bei 0,3 MPa Mischwasser benéstigt werden.

/|

HINWEIS

Weist auf Informationen hin, deren
Inhalt wichtig ist und beriicksichtigt
werden muss.

Elektroinstallateur

Montagewerkzeug/ Monta-
geabfolge

MaBe (Seite 24)
EinbaumalBe (Seite 25)

Technische Daten (Seite 2)

Installationspléne

(Seite 26-29)

tl=l VARSI

Hinweis: Lesen Sie vor der Installation die Monta-
geanleitung. Diese enthélt wichtige Informationen
fir die sichere und fachgerechte Installation.

Montage

Séamtliche Arbeiten am RainBrain dirfen nur im
spannungsfreien Zustand vorgenommen werden.

Alle Komponenten missen zugéinglich bleiben.

Tragen Sie bei der Montage Sicherheitskleidung.
Brandgefahr Installationsbox
In unmittelbarer Né&he dirfen sich keine leicht

entflammbaren Materialen befinden.

Die Umgebungstemperatur darf nicht gréBer als
50 °C sein.

Vorabsperrung

Technische Daten

Betriebsdruck: max. 1 MPa
Empfohlener Betriebsdruck: 0,1-0,5 MPa
Prisfdruck: 1,6 MPa
(1 MPa =10 bar = 147 PSI)

HeiBwassertemperatur: max. 80° C

Empfohlene HeiBwassertemperatur: 65° C
Anschlussmafe: G
Anschlisse: kalt rechts

warm links
Freier Durchfluss bei 0,3 MPa: 42,5 |/min

A

Hinweis: Der AnschluBblock mub waagerecht
installiert werden (Hansgrohe Schriftzug lesbar).
Zulaufleitungen von unten.

"7

Elektroinstallateur

Die Installations- und Prifungsarbeiten sind
von einer zugelassenen Elekirofachkraft, unter
Beriicksichtigung von VDE 0100 Teil 701 u. IEC
60364-7-701, auszufishren.

Elektroanschluss

Stromversorgung 230V/N/PE/50Hz (3x1,5mm?
Lénge 0,5m). Bei der Elektroinstallation sind die
entsprechenden VDE-, Landes-und EVU-Vorschriften
in der jeweils giltigen Fassung einzuhalten. Po-
tenzialausgleich muss Bauseits gegeben werden
(4mm?2, Kabelldnge 1m).

Fehlerstrom- Schutzeinrichtung

Die Absicherung muss iiber eine Fehlerstrom-Schutz-
einrichtung (RCD / Fl) mit einem Bemessungsdiffe-
renzstrom < 30 mA. erfolgen.

Verbraucher

1-5

Montage Grundset siehe Seite 32

Verlegezonen elektrische Anla-
gen (Seite 25)

Installationszone 1

¢ Kabel und Leitungen sind nur innerhalb
der Installationszonen zu verlegen.

* In Decken und FuBBbéden sind die kiirzes-
ten Kabel- und Leitungsfihrungen még-

lich.

¢ Senkrechte Installationszonen reichen
jeweils von Deckenunterkante bis zur
FuBbodenoberkante.

* An schrdgen Wénden (ausgebaute
Dachgeschosse) gelten nur senkrechte
Installationszonen.

Installationszone 2

¢ Steckdosen sind im Wohnbereich in
0,3 m und in der Kiiche in 1,05 m Hohe
vorgesehen.

¢ Schalter sind in Tirklinkenhdhe ca.
1,05 m anzubringen.

N\

Befestigungsmaterial

Es darf nur geeignetes Befestigungsmaterial ver-
wendet werden! Die beigelegten Schrauben und
Dibel sind nur fir Beton geeignet.

Spiilen

Komplette Installation gem&B DIN1988 /EN1717
spilen.

Ablaufleistung

Die Ablaufleistung muss mehr als 50 |/min be-
tragen.

Montage Grundset Display Seite 32:
Abbildung 8:

Eingebautes Grundset Display einputzen, bzw. bei
Vorwandinstallation mit Wandverkleidungssystem
beplanken.

Abbildung 9:

Nach Austrocknen der verputzten Wandoberfls-
che, die Nahtstelle zwischen Wand und Kunststoff-
gehduse mit Silikon (essigsdurefreil) ausspritzen.

Abbildung 10:

PCl-Lastogum oder einen vergleichbaren Dicht-
stoff nach Herstellerangaben auf die Wand
auftragen.

Abbildung 11:

Dichtmanschette iiber das Kunststoffgehéuse stil-
pen und in den Kleber und Silikon eindriicken

1]

Die Dichtmanschette darf nicht heif3
verklebt werden

Montage AnschluBbricke siehe Seite 30
2 \
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Installationspléne von
Hansgrohe empfohlen
siehe Seite 26/27

u Kopfbrause 3-fach
Kopfbrause 2-fach

Kopfbrause 1-fach

EinbaumaBe (Seite 25)

D = Basisinstallation

E = Komfortinstallation mit Audioverstérker und

Lichtrelais (Artikel 27189000)
Alle Mafe in mm.

Zeichenerklérung

Warnung vor geféhrlicher
elektrischer Spannung

Potentialausgleich

Audio Verstérker

(nicht bei Hansgrohe erhlt-
lich)

Audio Verstarker

Das Hansgrohe Bedienpanel liefert ein Stan-
dard Signal (L,R; Audio GND) mit Pegel Odbu
(0,775V).

Als Ergénzung zu dem Hansgrohe RainBrain emp-
fehlen wir die Axor Starck Lautsprecher (Artikel
40874-000/40876-180) in Verbindung mit dem
Aktivverstérker A403 von DeToma (www.detoma.
com) oder das Lautsprecher- / Verstérkerset Q110
aktiv der Firma DeToma. Die Produkte der Firma
DeToma sind Gber den Radio- / Fernsehfachhandel
erhaltlich.

Leerrohr EN20 / EN25

Leerrohr Lautsprecher EN20

Licht-Relais-Box Artikel
27189000

(optional erhéltlich)

=—————— leerrohr Leuchtmittel EN20
Wasseranschluss /
g Warmwasser

1]
VAN

Hinweis: AnschluBblock darf nicht eingeputzt
werden.

4 Wasseranschluss /

: i : Kaltwasser

W W Kopfbrause
-—

L

Handbrause

= Seitenbrause
=

keinen Anschluss

Leuchtmittel (max. 500 Watt)

\\\Montage AnschluBbriicke siehe Seite 30

@.’a Verteilerbox

Montage Grundset siehe Seite 32




English
Specifications

Warning

hazardous electrical voltage

Attention!
Must be adhered to!

When calculating the accumulator size and the
drain, you must consider that up to 42,5 litres/min
may be required for 0.4 MPa mixing water-depen-
ding on which showers will be combined.

/|

NOTE
Indicatesinformation, whose content
is important and must be observed.

S BPB T

Electrical fitter

=iije
Ay

Installation tool/installation
sequence

Dimensions (Page 24)

Installation dimensions
(Page 25)

Specifications (Page 6)

S P

Installation diagrams

(Page 26-29)

P> =

Note: Read the installation instructions prior to
installation. These contain important information
for the safe and proper installation.

Installation

All work on the RainBrain may only be carried out
in a de-energized state!

All components must remain accessible.

Wear safety clothing during the installation.
Risk of fire - installation box

There must not be any flammable materials present
in the immediate vicinity.

The ambient temperature must not exceed
50 °C.

Prelock

Specifications

Operating pressure: max. 1 MPa
Recommended operating pressure:
0.1-0.5 MPa

Test pressure:

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Hot water temperature:
Recommended hot water temperature:
Fitting dimensions:
Fittings:

1.6 MPa

max. 80° C
65° C

G ¥
cold on the right
warm on the left

Rate of flow by 0,3 MPa: 42,5 |/min

JAN

Note: The terminal block must be installed
horizontally (Hansgrohe scribe must be legible).
Supply lines from below.

"7

Electrical fitter

Allinstallation and inspection works must be carried
out by an approved electrician and in accordance
with VDE 0100 Part 701 and IEC 60364-7-701.

Electrical connection

Mains supply 230V/N/PE/50Hz (3x1.5mm?
length 0.5m). For electrical installation, all appli-
cable VDE, country-specific and EVU regulationsin
their respectively valid versions must be observed.
The potential equalisation must be provided by the
site (4mm2, Cable length Tm).

Leakage current protection device

The fusing must be conducted via a leakage cur-
rent protection device (RCD/FI) with a measuring
differential power of 30 mA.

Consumers 1 -5

Routing zones for electrical
systems (Page 25)

Installation zone 1
* Cables and wires must only be routed
within the installation zones.

* In the ceilings and floors, the shortest
cable and wire guides are possible.

¢ Vertical installation zones usually extend
from the bottom edge of the ceiling to the
upper edge of the floor.

* On inclined walls (finished attics), only
vertical installation zones apply.

Installation zone 2

* Sockets are planned in the living area at
a height of 0.3 m and in the kitchen at a
height of 1.05 m.

¢ Switches must be installed at door handle
height, approx. 1.05 m.

N\

Fasteners

Only use the proper fasteners! The included screws
and dowels are only intended for concrete.

Rinsing

Rinse the entire installation as per

DIN1988 / EN1717.

Drain capacity

The drain capacity must be at least 50 |/min.
Installation of basic set display page 32:
Figure 8:

Plaster in the basic set display, or install wall cove-
ring if installed in front of wall.

Figure 9:

After the plastered wall surface has dried, spray
the seam between the wall and the plastic casingn
with silicone (free of acetic acid!).

Figure 10:

Coat the wall with PCl-Lastogum or a compa-
rable sealing compound as instructed by the
manufacturer.

Figure 11:

Place the sealing collar over the plastic casing and
press it into the glue and the silicone.

1

The sealing collar must not be hot-
glued.

Installation of fittings jumper see page 30
6 \ Installation of basic set see page 32
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Installation diagrams
by Hansgrohe
recommended - see
page 26/27

“ Head shower 3fold

Head shower 2fold
Head shower 1-fold

Installation dimensions (Page 25)
D = Basic installation

E = Comfort installation with audio amplifier and
light relay (part no. 27189000)

All dimensions in mm.

Explanation of symbols

Warning - hazardous electrical
voltage

Potential equalisation

Audio amplifier

(not available from Hansgro-
he)

Light Relay box, part no.
27189000

(available as an option)

llluminant (max. 500 Watt)

Installation of fittings jumper see page 30
\ Installation of basic set see page 32

Audio amplifier

The Hansgrohe operating panel sends out a
standard signal (L,R; Audio GND) with level Odbu
(0,775 V).

As a supplement for the HansGrohe Rainbrain,
we recommend Axor Starck speakers (part no.
40874-000/40876-180) in connection with the
active amplifier A403 by DeToma (www.detoma.
com) or the speaker/amplifier kit Q110 aktiv made
by DeToma. DeToma products can be purchased
from radio/TV dealerships.

Empty conduit EN20 /
EN25

Empty conduit for speakers
EN20

====—=—= Empty conduit for illuminant
EN20
Water connection /
g< warm water
\

Junction box

1]
VAN

Note: The terminal block must not be plastered
in.

4 Water connection /

;g:§¢ cold water

Head shower

L

Hand shower

Side shower

no connection

Silicone (free of acetic acid!)

Teflon tape/hemp Fermit




Polski
Informacje techniczne

Ostrzezenie przed niebez-
piecznym napieciem elektry-
cznym

Uwaga!
Nalezy doktadnie przestrzegaé
niniejszych wskazéwek!

WSKAZOWKA

Wskazuje na informacije, ktérych
tre$¢ jest wazna i ktére nalezy
uwzglednié.

Elektroinstalator

Narzedzie montazowe/
kolejnosé montazu

Wymiary (strona 24)

Wymiary montazowe
(strona 25)

Dane techniczne (strona 14)

Plany instalaciji

(strona 26-29)

Cl=] P S d

Wskazéwka: Przedinstalacjgnalezy przeczytad
instrukcje montazowq. Zawiera ona wazne
informacje na temat bezpiecznej i fachowej
instalacii.

Montaz

Wszelkie prace przy RainBrain mogq byé przepro-
wadzane jedynie w stanie beznapigciowym.

Wszystkie komponenty muszq byé dostepne.

Przy montazu nalezy nosié odziez ochronnq.

Oddzielacz
wstepny

Dane techniczne

Cisnienie robocze: maks. 1 MPa
Zalecane ci$nienie robocze: 0,1-0,5 MPa
Cisnienie kontrolne: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PS)

Temperatura gorgcej wody: maks. 80°C
Zalecana temperatura gorgcej wody: 65°C
Wymiary przylgczeniowe: G ¥

Przytqcza: zimne po prawej
ciepte po lewej

Swobodny przeptyw przy 0,3 MPa: 42,5 |/min

A

Wskazéwka: Blok przytgczeniowy musi by¢
zainstalowany poziomo (z czytelnym napisem
Hansgrohe). Przewody doprowadzajgce od

dotu.

Zagrozenie pozarowe - skrzynka in-
stalacyjna

W poblizu nie moze by¢ zadnych tatwopalnych
materiatéw.

Temperatura ofoczenia nie moze przekraczaé

50°C.

Przy kalkulacji wielkosci zbiornikai catego procesu,
nalezy uwzgledni¢, iz w zaleznosci od uzywanych
prysznicéw, potrzeba maks. 42,5 |/min przy
0,3 MPa wody zmieszane;j.

K/

Elektroinstalator

Prace instalacyjne i kontrolne muszq byé wy-
konane przez certyfikowanego elektryka, z
uwzglednieniem normy VDE 0100 cz. 701 i IEC
60364-7-701.

Odbiorniki 1-5

Strefy utozenia instalacji elektry-
cznych (strona 25)

Strefa instalacyjna 1

* Kable i przewody nalezy utozy¢ jedynie
w granicach stref instalacyjnych.

* W sufitach i w podtogach mozliwe jest
utozenie najkrétszych kabli i przewo-
déw.

* Pionowe strefy instalacyjne siegaijq
od dolnej krawedzi sufitu do gérnej
krawedzi podtogi.

* Na skosnych $cianach (rozbudowane
poddasza) obowigzujq tylko pionowe
strefy instalacyijne.

Strefa instalacyjna 2
* Gniazdka przewidziane sq w obszarze

mieszkalnym na wysokoéci 0,3 m, a w
kuchni 1,05 m.

* Wytqczniki nalezy umiesci¢ na wysokosci
klamek, tzn. ok. 1,05 m.

Przytqcze elektryczne

Zasilanie 230 V/N/PE/50 Hz (3x1,5 mm?
dtug. 0,5 m). Przy instalacji elekirycznej nalezy
uwzglednié obowiqzujqce przepisy krajowe wich
aktualnym brzmieniu. O wyréwnanie potencjatéw
musi zadbaé klient (4mm?, Dlugo$¢ kabla 1m).

Wylqcznik ochronny pradowy

Zabezpieczenie musi mieé miejsce przy uzyciu
wytgcznika réznicowo-prqdowego (RCD) z
pradem réznicowym < 30 mA.

N\

Materiat mocujacy

Uzywany moze by¢ tylko odpowiedni materiat
mocujgcy! Dotgczone $ruby i kotki rozporowe
przeznaczone sq jedynie do betonu.

Ptukanie

Catq instalacje sptuka¢ zgodnie z normg
DIN1988 / EN1717.

Wydajnosé odptywu

Wydajno$¢ odptywu musi wynosié ponad
50 |/min.

Montaz zestawu podstawowego Display
Strona 32:

Rysunek 8:

Zatynkowaé wbudowany zestaw podstawowy
Display wzgl. w przypadku instalacji nasciennej
pokryé go przy uzyciu systemu pokrycia
Sciennego.

Rysunek 9:

Po wyschnigciu otynkowanej powierzchni ciany,
uszczelni¢ silikonem (bez kwasu octowegol!)
powierzchnie ztgcza miedzy $ciang a obudowg
z tworzywa sztucznego.

Montaz przejsciowki patrz strona 30
Montaz zestawu podstawowego patrz strona 32
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Rysunek 10:

Nanie$é¢ na $ciang PCl-lastogum lub poréwny-
walny materiat uszczelniajgcy zgodnie z danymi
producenta.

Rysunek 11:

Przetozy¢ manszete uszczelniajgcqg przez
obudowe z tworzywa sztucznego i wcisngé do
kleju i silikonu.

1

Manszety uszczelniajgcej nie mozna
zakleja¢ na gorgeco

Objasnienie znakéw

Ostrzezenie przed niebez-
piecznym napieciem elektry-
cznym

Wyréwnanie potencjatéw

Wzmacniacza audio
(niedostepny w firmie

Hansgrohe)

Przekaznik $wietlny
artykut 27189000

(dostepna opcjonalnie)

Zaréwka (maks. 500 W)

Plany instalacji zale-
cane przez Hansgrohe
patrz strona 26/27

“ Prysznic sufitowy potréjny
Prysznic sufitowy podwéjny
Prysznic sufitowy pojedynczy
Wymiary montazowe (strona 25)

D = Instalacja podstawowa

E = Instalacja komfortowa ze wzmacniaczem audio
i przekaznikiem $wietlnym (artykut 27189000)

Wszystkie wymiary w mm.

Rurka kablowa EN20 /
EN25

Rurka kablowa gtosnika
EN20

====——= Rurka kablowa lampy
EN20
Przytqcze wody /
g ciepta woda

Skrzynka rozdzielacza

il

Panel obstugi Hansgrohe emituje standardowy
sygnat (L,R; Audio GND) o poziomie O dBu
(0,775 V).

Jako uzupetnienie do Hansgrohe RainBrain
zalecamy uzycie gto$nika Axor Starck (artykut
40874-000/40876-180) w potgczeniu ze
wzmacniaczem aktywnym A403 firmy DeToma
(www.detoma.com) albo zestaw gtosnikowy /
wzmacniajgcy Q110 aktiv firmy DeToma. Produkty
firmy DeToma dostepne sq w sprzedazy radiowej
/ telewizyinej.

VAN

Wskazéwka: Bloku przytqczeniowego nie
mozna zatynkowad.

Wzmacniacza audio

4 Przytqcze wody /

: i : zimna woda

L

Prysznic sufitowy

Prysznic reczny

Prysznic boczny

Brak przytqcza

Silikon (bez kwasu

octowegol)

Teflon /konopie, fermit

Montaz przejsciowki patrz strona 30
\ Montaz zestawu podstawowego patrz strona 32 15
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